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ESBOGO BIOGRAPHICO

O GENERAL ANTOMIO DE SOUZA NETTO

O Rio Grande do Sul é, por sua posi¢do topographica e pelo
ardor de seus filhos, a provincia mais guerreira do Brazil.

Rodeada das republicas platinas, esta provincia tem visto niais
de uma vez, mesmo 4 sombra da paz, invadidas as suas fronteiras,
e o fogo ¢ o ferro levarem a destruicao e a morte por toda a parte
por onde passdo. :

Dissas tropelias tem sido um desabafo de antigos odios que ain-
da existem cntre as duas nacionalidades da Iberia, porém que ndo
podem mais sobreviver na America, n’essa athmosphera purifica-
dora, onde um sol esplendido implanta n’alma os mais nobres e
generosos sentimentos.

O Rio Grande, pois, pela situagdo especial cm que estd collo-
cado, tem sido o bergo, a escola, o acampamento e a arena do
combates dos mais gloriosos soldados da patria.

Il péde-se sem exagero chamal-a a Sparta brazileira, sem que
nenhuma outra provincia se abalance a reclamar semelhante ti-
tulo conauistado ela bravura, pelo heroismo e o mais acrysolado
civistno de seus filhos.

O Rio Grande desde epochas bem remotas; tem sido sempre a
guarda avangada do nosso exercito, ¢ quando a honra da patria

eriga o exige em sacrificio o sangue de seus filhos para desaf-
rontal-a, os rio-grandenses correm presstrogps mal repercute o



marcial clarim na vastiddo enorme das savanas natalicias.

E a patria ndo os chama em vao!

Na lica dos combates temos visto ali os mais edificantes
exemplos de abnegacdo e patriotismo, episodios homericos, tra-
gedias sublimes, que a bravura e’o heroismo escrevem em lettras
de fogo em cada canto d’esta terra abengoada.

Ainda por occasido da cruenta guerra do Paraguay, o Rio
Grande do Sul conquistou entre assuas irmas o primeiro lugar de
honra.

Basta rememorar a organisac¢do do terceiro corpo de exercito :
este facto é mais que sufficiente para retratar fielmente o caracter
rio-grandense.

Quando a provincia jd havia contribuido mais que nenhuma
outra para a guerra do Paraguay, com a sua valorosa guarda na-
cional e batalhdes de voluntarios, ainda um nowvo appello é feito
pelo governo aos sentimentos patrioticos de seus filhos.

Ao simples aceno do laureado Herval surgem contingentes de
todos os angulosda provincia ; formao-se esquadrdes, organisdo-se
regimentos e um exercito marcha alegre e cheio de enthusiasmo,
guiado pela hastea de prata da lanca gloriosa do herée de 24 de
Maio. .

Era um exercito de bravos, queabandonavao o descango, o lar,
a familia e a fortuna para serem sacrificados nos altares da pa-
tria.

Mas o Rio Grande que tem collocado a patria commum acima
de tudo, que tem lavado com seu sangue, com o suor e lagrimas
as nodoas do auri-verde pavilhdo, que ndo conhece impossiveis,
nem teme a morte quando obedece aos. santos impulsos dos:
seus nobres sentimentos, nada ou quasi nada tem merecido dos:
NOSS0S, ZOVEINOS,

E’ uma filha bastarda, s lemhrada como a pobre Iphygenia

para derramar o seusangue nas horas de agonias e do desespero da
patra.

H

Vamos hoje escrever sobre a vida de um distincto rio-gran-
dense a ‘quem a morte arrebatou ainda cheio de vigor e de eren-
cas. : :

Uma penna ndo rude, como a nossa, mas pollida, pela expe-
riencia c illustragdo competia-lhe a hiographia Ho_ benemerito ge-.
neral Antonio de Souza Netto, : ' :
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Se nos faltdo porém os recursos do cspirito, sobrdo-pos a boa
vontade e o perfeito conhecimento d'aquelle coragdo nobre, ge-
neroso ¢ chelo de patriotismo que palpitava sempre ardente de
enthusiasmo, quando ouvia os hymnos festivos annunciando as
victorias da patria.

Poucas datas temos sobre sua vida, isto porem nao nos demo-
ve do proposito em que estamos. _

Nosso fim unicamente ¢é tornar bem saliente as suas virtudes.
Nao ¢ mais do que uma homenagem de respeito e admiragao que,
lhe vamos prestar e a0 mesmo tempo um bello exemplo de gran-.
deza d’'alma que legamos ds geracoes do futuro para que busquem
imital-o.

Almas grandes e generosascomo a do illustre general rareido
em cada geragdo que passio, e quando morrem deixdo atraz de si
uma esteira luminosa assignalando a sua passagem.

Sao creaturas privilegiadas

Morrem, mas vivem eternamente no\qoragz‘xo e na memoria de
um povo. .

111

Em 1835 quando o pavilhdo tricolor da republica rio-granden-
sc desfraldou-se ds auras da liberdade, 4 sua sombra vio-se o vul-
to sympathico de Souza Netto.

Yoi n’cssc drama augusto de liberdade e heroismo, de abne-
gacdo e de generosidade que se destacou em relevo o caracter do
illustre rio-grandense.

Nao foi o interesse, as ambicdes da gloria ¢ de fortuna que o
collocardo a frente da nobre reacgao de Setembro.

Foi o patriotismo, as suas conviccdes e a justa indignagao de
que se possuira ao ver os desmandos a que estava condemnada a
terra quo lhe servira de bergo.

Que mais glorias poderia almejar Souza Netto?!

Honrado, na primavera da vida, cheio de prestigio, esenhor do
uma immensa fortuna que outras ambicdes poderia ter o illustre
rio-grandense.

O amor ao torrdo em que nascera, foi o unico movel que o le-
vou a abracar com todo o devotamento de sua alma nobre e in-
transigivel a causa da revolucio de 35.

Triste ¢ cheio de indignagdo elle assistia os desatinos admi-
nistrativos d’essa cpocha ; via toda a sorte de crros e violencias
postos em pratica, quanta iniquidade pode imaginar um governo
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que ndo se apoia na opinido ¢ quer a todo o transe mpor-sc a0
respeito publico.

De todos os lados ouvia se a qucixa dos opprimidos, o grito
de desespero dos que softfrido as violencias dos agentes do po-
der.

Contristado, pois, elle contemplava no seu retiro as desgragas
que affligido o seu bergo; porem quando o clarim revolucionario
despertou os rio-grandenses, entre os mais nobres adeptos da
reagdo, distinguia-se o vulto do grande cidadao Antonio de Sou-
za Netto.

A sua adhesdo pois, importou n’um brilhante triumpho para os
rebeldes; era um grande apoio moral que vinha coroar a obra do
21 de Setembro.

A causa da revelucdo ndo rccebeu unicamente a sua dedica-
¢do, o seu brago ¢ a fulgente espada; ganhou um cem numero
d¢ sympathias, ¢ muitos bragos nobres e resolutos arrastados ahi
unicamente pelo prestigio de seu nome.

A attitude energica que alcangou a revolug@o e que atemori-
§0u o governo deve-se em grande parte ao henemerito rio-gran~

ense.

Continig,

AcuyLLES PoxTO ALLGRE.



APONTAMENTOS

HISTORICOS, TOPOGRAPHICOS E DESCRIPTIVOS DA
CIDADE DO RIO GRANDE

DESDE O SEU DESCOBRIMENTO E FUNDAGAO ATE A PRESENTE DATA

POR

CARLOS EUGENIO FONTANA

VI

* A unido da casa de Braganga com a de Borbons pelo enlaco
do rei Fernando VI com a infanta de Portugal D. Barbara, estrei-
tou um tanto as relagdes das coroas de Portugal e Castella. Con-
cordar@o entao as cortes de Madrid e Lisboa em uma demarcagdo
de limites que puzesse fim 4s continuas duvidas que se suscitavao
entre seus subditos, e a 13 de Janeirode 1750 foi celebrado o tra-
tado de limites, pelo qual a Hespanha ccdia 4 Portugal todas as
terras occupadas por ella e que de direito dquelle pertencessem,
desde Castiﬁ)lo Grande, margem do oceano, até a foz do rio Ibicu-
hy, assim como toda e qualquer povoagio que se achasse com-
prehendida entre a margem septentrional do ﬂ)icuhy e a margem
oriental do Uruguay.

Das povoagdes 3ue gediaa Hespanhana margem do Uruguay,
devifio sahir os padres missionarios com seus indios aldeados a
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povoar outras terras do dominio hespanbol, ficando para Portu-
tal as povoacdes com todas as propriedades, templos, ctc., cm tro-
ca da cidade Colonia do Sacramento.

Os commissarios nomecados para proceder a demarcagdo de li-
mites, fordo: por parte de Portugal, o capitdo-gencral Gomes
Pereira de Andrade, conde de Bobadella, ¢ por parte da Hespa-
nha o marquez de Val de Lirios, 0s quaes derdo comego a scus
trabalhos em 1752.

N’essa operacao, fordo elles interrompidos nas Missdes Guara-
niticas pela resistencia armada que encoatrardo de parte dos in-
dios aldeados pelos jesuitas, que assim vido fugit-lhe a theocra-
cia gue haviio plantado nos descrtos das margens do alto Uru-
guay, tendo conseguido pela supersticao e pela palavra reduzie
nacées nomadas 4 vida social.

Na ilha Martins Garcia, tiverdo uma conferencia Freire de
Andrade e Val de Rios, e acordardo no emprego da forga armada
para obter o desalojamento das Missdes, obrando em combinacao
as tropas portuguezas ¢ hespanholas. :

Em Maio de 1754 abrio-se a campanha, partindo Gomes de
Andrade do Rio Grande com o exercito que ali organisou, ¢ An—
donaegui, chefe hespanhol do Rio da Prata.

As forgas de Andoanegui, chegardo até o lbicuhy. porém vi-
rdo-se na obrigacdo de retroceder por falta de cavalhada.

O general Iireire de Andrade achava-se nas margens do Ja-
cuby. quando tevo noticia da retirada de Andoanegui. Osindios
aproveitardo este ensejo para hostilisar as tropas portuguezas.

Avangardo até o Rio Pardo, onde tiverao alguns cncontros
com as forgcas de Gomes de Andrade, mas fazendo este entdo um
convenio, fordo suspensas as hostilidades.

Em 1755 sc organisou nova cxpedi¢@io em combinacdo com as
forgas hespanholas para fazer desalojar as Missges: Gomes I'reire
de Andrade, mandou construir o forte de S. Gongalo, para depo-
sito de artigos para a campanha que ia encetar. '

N’esse mesmo anno, Vianna, governador de Montevidéo, se
dirigio ao Rio Grande e d’ali a Botovi, onde bateu e derrotou os
indios, dando morte ao celebre Cacique Sepé.

Os guaranys ndo desanimardo com estc revez. Reuniro um
exercito ‘de dois mil homens, e nomeardo para seu chefe o cacique
Nhanguiri, ¢ fordo em procura das forcas europeas, que consta-
vao de 2,500 homens.

Encontrardo-sc nos cerros de Caybaté : os indios, ao chumbo
e a0 aco europeu, oppunhdo suas lancgas e flexas.

O combate foi renhido, sendo por fim coroadas pela victoria as
tropas alliadas. Marchdo sobre a povoacdo de 5. Miguel, que cs



indios incendiardo ao abandonar, ¢ d’ahki foi continuando o des-
alojamento dos mais povoades das Missdcs.

Assim terminou em 1756 a guerra guaranitica, que tanto cui-
dado causdra ds edrtes de Lishoa ¢ Madrid, e proseguie-sc sem
difficuldade a demarcacdo de limtek, até que por morte de Fer-
‘nando VI e suceessio de Carlos 111, foi suspenso por convenio de
12 dec Fevercirode 1761,

VII

A 15 de Agosto d’esse mesmo anno celebrou-se o pacto de fa-
milia com a 1'ranca, achando-se assim a Hespanha cnvolta em
gucrra com a Ingiaterra ¢ Portugal.

.. Bm Janeiro de 1762 foi declarada a gnerra. j

O governador do Rio da Prata, tenente-gendral Pedro Anto
nio de Ceballos, logo que d'isso teve sciéncia, tomou certas me-
didas e precaucdes.

A 2 de Outubro foi promulgada a guerra em Montevidéo.

A 5 do mesmo mez, levantoa as primeiras batertas que deviao
. bater a cidade de Colonia do Sacramente, guarnccida por tropas
portugnezas 4s ovdens do governador Vicente da Silva Fonseca.
N’csse dia ¢ no seguinte fordo lancadas sobre a cidade 'sitiada
mais de 20,000 balas.

As tropas portugnezas resistirdo com denodo ¢ as qninas sem-
pre tremularao com honra.

Numerosas, porém, crdo as forgas hespanholas.

Silva Fonseca em vao esperou os reforces da armada anglo-
lusa; e depois de ter opposto a mais tenaz resistencia teve de ca-
pitular & 29 do mesmo mez, embarcando com foda a sua guarni-
¢do ¢ muitas familias que assim zbasdonardo a ultima possessdo
portugucza no Rio da Prata. _

Infelizmente sobreveio nm forte temporal que fez naufragar
duas_cmbarcacots das de Silva Fonseca, perccendo quasi todos
que n’cllas ido. :

Passados poucos dias, apparcceu em frente & Colonia a esqua-
dra anglo-lusa, composta dc duas ndos ¢ quatro fragatas, com
mil'soldados de desembarque, sob o commando do Mr. Manna-
mara, ¢ com surpreza vio tremular o pavilhao de Castella em vez
das quinas portuguezas. Tentou rcconquistzl-a, porém foi mal
succediao, perdendo a fragata ingleza Zord Zlive de 60 pecas,
que incendion-se no combate, perecendo para mais de 400 pracas
que tinha a bordo. . -
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Ceballos, orgulheso com a victoria que acabava de ter, deli-
berou dirigir-se sobre-a povoacio de-S. Pedro do Rio Grande.

O chefe da capitaniado Rio Grande, logo que d’isto teve scicn-
cia, mandou edificar um forte cm Santa Thercza.

A 18 de Abril dec 1763, as tropas hespanholas atacardo essa
nova fortaleza, e n’essa mesma noite rctirardo=se todas as.tropas
portuguczas, de-linha, menos o coronel Thomaz Luiz Osorio,
commandante de Santa Thereza, que ahi ficou com 280 draggdes.

Ao amanhecer, porém, renderdo-se 4 discripcdo, ficando em
poder de Ceballos toda a artillieria, armas e munigdes que havia
1o forte. ,

O infeliz Osorio foi depois julgado em Lisboa e sentenciado a
ser passado pelas armas. '

Apés aquelle feito, Ceballos dirigio-se ao forte de S. Miguel,
que tambem rendeu-se a 23 de Abil, ficando a guarnicdo, prisio-
neira e guerra.

Destacou entdo o capitdo JoséMolinas, com forgas para atacar
a villa de S. Pedro do Rio Grande, da qual era commandanto
Ignacio de Loyola Madadeira; e no dia 25, quasi sem resistencia,
tomou posse da villa abandonada. pouco antes por Madadeira quo
se retirdra com sna guarni¢do para a margem septentrional.

Com a villa fordo tomadas doze pegas, dois morteiros, um
obuz, muitas armas e mais de 300 quintaes de polvora. -

Poucos dias depois d’este acontecimento, veio a noticia da paz

celebrada em 10 de Fevereiro, e cessardo as operacdes militares. -

Apezar da paz, os hespanhdées nunca entregardo a praca do
Rio Grande, a qual continuou a ser occupada por forgas: hespa—
nholas, sob as ordens do commandante José MoFinas.

O governador de Buenos-Ayrcs, tenente-coronel Franeisco
Bucareli, esqueceu-se d’esta possessdo, extorquida & Portugal, e
por longo tempo deixou de remetter o soldo ds tropas de Castella
ali estacionadas, por cujo motivo em -principios de 1767 ellas su-
blevardo-se, desertando a maior parte da guarni¢io do Rio
Grande. AR ,

.0 coronel José Custodio de Faria, gproveitando este incidente,
resolveun recuperar este torrdo pertencente aos portuguezes; e a
23 de Maio d’essc mesmo anno principiardo a agglomerar-se na
margem do Norte as tropas luzitanas que sob o mando do coro-
nel José Marcellino de Figueciredo devido reconquistar a villa de
S. Pedro. _ :

Na madrugada do dia 29 do mesmo mez, encobertas por den-
sa neblina, principiardo as tropas portuguezas a passagem, afim
de surprenderem as guardas hespanholas. Infelizmente, porém,
o pratico errou o caminho ¢ conduzio os assaltantes aos immen-—
sos pantanaes que entdo existido ao sul da villa ¢ sendo entdo

»



presentidos pela gente castelhana, soffrerdo um vivo fogo dos for-
tes de terra ¢ da escuna de guerra hespanhola /. Nicolas, que
estava de protecgao d villa. ;

O _coroncl Figueiredo .teve de retirar-sc para o Norte dépois
de grandes perdas, ficando assim mallegrgda a tentativa de recon-
quista do Rio Grande.

VI

O dircito. de navegaciio do Rio Grande foi longo tempo numa
questdo entre o chefe portugucz da 3. José do Norte ¢ o hespa-
nhol de S. Pedro do Sul, sustentando estec ultimo que as aguas
d’esse rio pertenciao de direito a 5. M. Catholica.

Os navios portnguezes que pretendido entrar a barra do Rio
Grande, erdo canhoncados pelas baterias do sul, onde tremulava
a bandeira de Castella, que lhes fazido graves avarias, obrigan-
do-os a fundear a espera de vento feito para forcar a entrada, o
queos cxfpunha a continuos naufragios.

Para favorecer a navegacdo portugucza, veio de Porto Alegre
um palliabote de guerra ali construido e ancorou entre a villa de
~S. José do Norte ¢ o forte das Figueiras da mesma costa. , Ao mes-
mo tempo destacardo os hespanhdes a escuna Swniw Mathilde ¢
: achalu{)a Golondrina, que fundcardo na bocca da Mangueira,
pouco além da ilha do Ladino.

Emgquanto isto se passava no Rio Grande, o brigadeiro Jodo
José Vertiz, organisava em Buenos-Ayres uma columna de mil ¢
tantos homens, ¢ partia com clla para o Rio Grande a 7 de No-
vembro de 1763, chegando até Rio Pardo sem mais resistencia
quc a encontrada no passo de Tabatinga, retirando-se depois para
a villa de S. Pedro do Rio Grande, reforgando-a com algumas

- centenas de homens, pois n’essa occasiad se rcunia em Santa Ca-
tharina um. exercito gc 6.000 experimentados e aguerridos por-
tuguezes. sob as ordens do tenente-general Henrique Bohour,
com o intuito de reconquistar dos hespanhées a villa de S. Pedro
do Rio Grande.

" IDssas forgas agglomerardo-sc em seguida nas margens do
norte do Rio Grande, onde ji estaviio estacionados sete pequenos
vasos de guerra portuguezes, ao passo que wma esquadra da mes-
ma nacdo cruzava deé Santa _Cat&xarina a embocadura do Rio da

“Prata.

Estes preparativos inquictar&o o coronel Migucl Tejadas, che-

2
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fo da fronfeira, que participou incontimenti ad. governador de
Buenos-Ayres, pedindo soccorro. ;

Tendo chegado a Moutevidéo, procedentes de Hespanha, al-

_guns vasos de guerra de Castella tiverao ordem:de seguir im-

mediatamente para o Rio Grande, s ordens do capitdo de fraga-
ta IFrancisco Xavier de Moraes, as corvetas Am‘ocga e-Dolores, 0
brigue Santiago, a escuna Pastoriza ¢ as canhoneiras S. ['ran-
cisco e HMisericordia,

A corveta Anfocha ao transpor a barra do Rio Grafide bateu e
foi a pique salvando-se a guarnigao.

Os cinco vasos restantes formardo em linha na costa do sul
entre as baterias Santa Barbara ¢ Trindade. :

Poucos dias depois forgarao a barra quatorze vasos de guerra
portuguezes, guiados pela ndo de linha 5. Anédo, que ficou fora.
Commandava estas forcas o celebre Mackedum. Formava a es-

uadrilha a fragata Princeza do Brazil de 40 pegas, outra fragata
30 82 pecas ¢ varios brigues e palhabotes. _

Ao primeiro cnsejo favoravel, os vasos menores com tropa de
desembarque accommetterdo a esquadra hespanhola que se acha-
va fundeada no canal da Mangueira. Depois de infructifero fogé
de tres horas de renhido combate; tendo 1do a piciue um palhabo-
te e incendiado-se um brigue debaixo do fogo dos fortes hespa-
nhoées, foi a esquadi® luzitana dar fundo na costa septentrional.

As tropas portnguezas ali reunidas subiae®a 6,000 homens sob
o commando do tenente-general Jodao Henrique Bohour, e debai-
%o de suas ordensachava-se o marechal de campo Jacques Juveck.
As forcas hespanholas erdocommandadas pelos coroneis José.Mo-
lina e Miguel de Tejada, debaixo de cujasordens estava o tenente-
coronel de artilheria Francisco Betbezé de Ducase constavao de
2,000 homens que guarneciao desde a Turutoma até o porto da
barra.

No dia 1° de Abril de 1776 de madrugada as forgas luzitanas
em jangadas ¢ botes fizerdo um desembarque sem ser presenti-
das pelos hespanhées, ¢ ao romper o dia, 2,000 portuguezes to-
mavio por assalto as baterias Irindade-e Santa DBarbara. Na
mesma hora ambas as esquadras levantargo ferro precipitando-se
a portugueza sobre a hespanhola que para evitar o fogo fez sc de
vela barra féra, perdendo-se no banco a chalupa Golondring, sem
poder ser soccorrida nem pelos seus, nem pelos portuguezes em
conseqnencia de ter baixado as aguas. '

Na tarde d’esse mesmo dia fo1 cvacuada a bateria do centro,

denominada do Triumpho, retirando-se a sua.guarnigdo para o
- quartel da villa do Rio Grande.
A bateria do Pontal foi tambem cvacuada & entrada do sol, ¢
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ao retirar-sc sua guarni¢io prendeu fogo i escuna Malhilde, que
ndo pode seguira esquadra de Castella por estar encalbada.

Este vaso voou as 9 horas da noite. O forte da barra tambem
for minado pelo seu commandante o teunente-coronel Franeisco
Betbezé de Ducas, ¢ fez explosao as 8 horas da noite, pouco de-
pois da retirada do seu commandante com a guarni¢do que cm-
prehendeu a retivada até Santa Thereza, pela costa do mar. :

A guarnicao da villa de S. Pedro, poz-se em retirada s 10
horas da manhd no dia 2, quando. tremulava j4 no quartel gene-
ral da villa o pavilhao das quinas, passando assim a pertencer
novameunte a Portugal, sendo recuperada pela forga, j4 que nao

‘tinhdo querido entregal-a como devido em virtude do tratado de

Paris de 10 de Fevereiro de 1763.

Continta.

ng



0S FILIIOS DA DESGRAGA
ACTO 111

Decoragio. O theatro representa um carcere. 177 noite ; uma lampada arde sus~
- pensa a0 muro. No fundo ha uma bilha. Uma porta & esquerda

SCENA I
Arminio e Adriano

Any. (com @ camisa ensanguentada, des/eita em pedacos-pelo
agoite, dorme sobre wma poredo de palhas ; estd ligadopos longa cor-
rente @ uma argoln ne parvede, & direita. N'wm socho, encostalo a
uma junella devardes de ferro, no fundo, Adriano Olivares. L'n-
volve-se em longa capa, tem a burba branca e longa, e ao levantar
do panno parece contemplar o céo-) — Amanha estas portas vao-
se abrir de par em par...c depois de 28 annos de injusta prisao,
de iniquo captiveiro vou de novo respirar os ares livres da patria,
ver 0s céos tiao puros, as florestas tdo magestosas, os arrolos tao
limpidos ! E tambem hombrear com o homem!... O homem?!
O’ Deus pensava ter n’clle a mais bella creagdo, o typo que mais
lhe assemelhasse, ¢ 0 homem:mentio a tantas esperancas,.falhou
ds promessas de sua condicao | Desceu. .. Desceu ao nivel do re-
ptiE atascou-sc no crime enosvicios!. .. Desceu muito abaixo da
alimaria. Ah! injustica que me fizerdo!... Hoje sé o retiro, a
soliddo da natureza se casdo com o silencia ¢ 0 isolamento de mi-
nha almal Ali (apontando pare fira) de em torno d’es-
tes muros, mil cabecas peusio, ¢ o alvo, que mirdo, ¢ o inte-
ressc, o interesse que ndo calcula os meios para attingir o3 lins,
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ali mil joclhos se curvio ante a purpura dos ricos, inda que engu-
brao nojentas alporcas; ali ag almassao thuribulos de lisonja que
incensdo as aras do deus: ouro; ali estdo meus algozes, o carras-
co de minha esposa ¢ de meu filho, ¢ os homens transigindo com
a consciencia, amergem a fronte ante clles |. . . miseraveis !

Ary. (sonhando em estado febril) —: Carlota!... Carlota!...
Ondeestis? Bu soffro ¢ tundo vens?...olha...o0 azorrague des-
pedacou-me as carnes...perdi muito sangue...muito! Fiquei
sem forcas...quasi morri...Carlotal...Scvisses o que fizerdo...
Atardo-me 4 uma escada. . .fizerdo-me com a dor confessar cri-
mes que nao commetti...depois...a pelle rompeu-se... Meu
Deus!. . .nunca...nunca soffr1 tanto!... Ialtava-me a respira-
¢do. ..o corpo ardeu...parecia queos o0ssos desconjuntavao-sc...
tinha uma sede devoradora!... Ah! Carlota!... Carlota...por-
que ndo vieste?. .. (£Lrgue o corpo a medv, adre os olhos, olha em
todus as direccdes allucinado). .. Carlota! Fujamos... fujamos
para o sertdol. .. '

Apr. — Desgragada crianca !

Ary. — Carlota!l ..(Zzguendo-se espavorido e recuando co-
mo se tivesse ante stuma terrivel vis@o) O'!.. . elles!,..oscarras--
cos...acordal... Ot perdocm-me!. . perdoem-me!... Souin-
nocente... Alh! nd3o ouvem...sou innocente... (Movimento de
quem lute contra varias pessoas) Deixem-me. .. Deixem-me. ..
( Dé profundo grito de agomin e cahe prostrado).

Apr. (chegando-se a elle) — Lis uma nova victima dos he-
mens! Lscravo, sujeita-tc ao latego, és propricdade, ndo pédes
erguer a voz contra teu senhor. Porém, tdo moco, tao bello, qual
serd teu crime?. .. Se o ndo tens, de certo inventardd um, os ho-
mens sd0 capazes de tudo.

SCENA 11

Os mesmos'e 0 carcereiro (que entracomum mélhio de chaves na cin-
ta e uma lanterna na mio)

Carc. — Entdo, Adriano, como vais coma nova visita?. ..
Como amanha tens de sahirmandei-o para aqui. . .c¢ ndo ha mes-
mo lugar-para os novos freguezes ¢ hospedes. . .

Apr. — O aspecto da desgraca sempre tem influencia sobre
meu coracgo. L’ um outro que soffre, como cu; ¢ talvez uma no-
va victima que merece ¢ necessita de consolagdo. . .
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Cak: — O rapaz deve estar com febre, foi uma flagellagio
medonha. .. Pensei que que querido matal-o. . .
-1 Apr. — Triste condigdo de escravo! I de que crime o accu-
530 |

Car. — Accusao-n’o defurto, mas elle o regou antes do sup-
plicio, e jd ouvi dizer por ahi que o caso é outro.

Apr. — Mas nao disserdio-t'o? - :

CAR. — Sim..:o0 rapaz, dizcm, ousou amara filha de seu sa-
nhor e até avangdo que foi correspondido. . . B’ o que dizem, ndo
sou capaz de jural-o. .. -

Apr. — I quem mandou inflingir tdo dura punigio?

Car. — Um millionario, um homem a quem estimas muj-
to... Bazilio de Scpulveda. . .

Apr. — Baziliode Sepulveda?! Elle sempre verdugo! Men

Deus'| Parece impossivel que ajustiga,da terra seja uma va pala-
vra, uma denominagao scm sentido !

Car. — Que ha de fazer-se? .E’ ordem do mundo; ¢ demais
¢ o scnhor que manda castigar o que lhe pertence. . :
Apr. — Ordem do mundo!... Eis como dao bello colorido 4

mais torpe ac¢do! Bem, dentro d’estes muros ndo ha um sé mar-
tyr. um s ente sacrificado ao oiro de Bazilio, ao seu poder. . .
( Voltando-se para Arminio). Agora mais que-nurica miserrima
crianga, sympathiso’com teu infortunio ; ndo é sé a attragedo que
nasce pela reciprocidade de dissabores e a semelhanga de idade,
ndo, ¢ que o mesmo brago fez as feridas que sangrao ¢ atormen-
td0; a mim, que saio decrépito da masmorra, a ti que entras no
vigor da mocidade... O’ eu ndo ter as provas dec minha innocen-
cia e sua culpabilidade para amanha leval-o ante os tribunaes do
paiz!...

Car. — Deixa-te de palavrorio; o homem tem dinheiro, coi-
sa que faz emmudecer ao mais austero juiz. Cuida e pensa em
sahir amanha. .. Que tens com o escravo? Isto estoa vendo to-
dos os dias; por esta razdo ja tenho alma grande e um coragio
que de lagrimas nada entende.

Apr. — Alma de carcereiro! ndo ¢? Jd os conhego.

Car. — Boa duvida! T’ um officio como outro qualquer.
Tenho mulher e quatro filhos, que necessitio comer, casa e ves-
tidos. : : :

Apr. — Como o dc carrasco... Porém o officio ndo mata o
coracao. , .

Cag. (¢nterrompendo-o) — Amanha vais sahir, meu velho,
por isso deixo-te o quarto aberto.”Se o rapaz peiorar, ndo fagas
ceremonia, chama-me, que 14 embaixo deixei um mogo muito 1n-
commodado pelo castigo que derdo ao mulatinho, recommendan-
do-m’o myito. Até amanha. (Suhke). ,
/v’fﬁ-- &/7 G o a 67, Locovs ov?wwv'aﬂ s ens s/
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Os mesinos menos o carcereiro

Aow. (chegandoa Airminiotmna-the o pulso) — A febre ¢ pou -
¢a. .. Como ferivdo-n'o! Retalhardo-lhe as carnes! Coitado! 56
a ferocidade de Bazilio! No entanto ¢ um hello menino, ha ainda
no sen rosto a doce expressao da infancia. que caréa pelo risonho
das feicées, pela graga dos tracos e innocencia do olhar. (2Ponrdo-
ihe @ mdo sobre o corardo) A pulsacdo ¢ bastante forte. .. Ah!. ..
{ Contemplando o peito de Arnanio como quem concenira a atlencan)
Uma cruzinha. . .( Reparendomais). . .deprata. .. ha um nome...
( Girito de wlegria exzpontanea) A cruz de meu filho ! (Arrancan—
dv a vapidemente do pescoco de Arminio, val prestes ¢ luz) Sim. . .
sim...cis seu nome!... Ifabio...¢ isso mesmo... Mcu Deus,
que alegrial (Beijando-a) Sim...¢ essa mesma que pendurei-
?hc a0 pescogo ao nascer, quaiido sua pobre mii apresentava-m'o
com toda a effusdodo amor materno cstampada na p{xysionomia et
Sim, ¢ clla mesma, porém. .. (Paranrdo pensativo) Como veio pa-
rar no pescoco do escravo? Indaguemos. .. (Vaia Arminio, come-
¢1 a sacudil o, paradesperial-o. Fubis apparvece na poria comocar-
cerelio). ;

Awx. (seme-dorminde) — Carlota, deixa-me...vou morrer.

Apr. — Sou cu, teu amigo...olha...escuta...quero con-
versar comtigo. . .

Any. (abrindo os olhos) — Quem éo senhor?. ..

Apr. — Um teu amigo. . .quero salvar-te. . .escuta.

Aum. (sentando se) — Quc dares ! ndome martyrise, scuhor !
Que mal the Az !

Abdr. — Quero curar-te, cscuta. . .escuta.

Arym. — Deixe-me morvrer. por caridade !

Aou. (mestrando lhe « cruz) — Lsta cruz, uem t'a deul

ARrm. (empuaciente) — Deixe-me. . . deixe-me ! ( Ziadio que tem
vindo vagarosamente e estd@ por detras de Adrano ).

Avn. (com flowm supplice) — Diz-me. . .cscuta. . .diz-me, por
piedade !

Fas. — A cruz de meu filho! (Zomando-lk’e).

Avr. (erguendo-se admirado) De teu filho?!. ..

I'ap. {omando Arminio) — Arminio! Arminio!. ..

Arm  -~- Deixe-me. . .dcixe-me.

IFag. — O diz-me, vé sc te lembras. . .ten nome foi sempre

Arminio? 'olla. .. Falla, en quero sabel-o. . .
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Ary. (Lrgue-se. encara todos allucinadamente, deixa coliy 0¥
hirasos e fica estateludo) Parece um sonho!. ..

~ Fas. (omesmo) — Falla. .. teu nome foi sempre Arminio?
Carlota ordena. . . _
Ary. (omesmo) — Carlota?!... Niao existe mais. ..

Fag. (sacudindo 0) — Tcu nome quaudo cras pequeno, vé se
lembras?. ..

" Ana. {febricitanle) — Sim ... eu tive outro nome. . . ( Lezando
as m&os aos cabellos, como quem luta com uma infidelidade da memoria) Sim,
eu tive. .. Bu era pequeno .. faz muito tempo... Nao era Ar-
minlo, tem razdo... Sim... era...cra... chamavio-mo...

Fas. — Gabricl?... :

ArM. — Sim... Gabriel!

IfaB. — Meu fitho! (Vat abracals). '

Arn. (fitando o, conhece-o erepelle 0) O’0Se. I'abio! o Sr. Fabio !
( Recue até o muro alerrorisado, e caheem uma”syncope ).

ADR. (Sucpendendo Fuiio que vai soccorrel-o) — Meu filho! Fa-
bio !

¥ap. (recuando espantado) — LEu?!... Tuf!...

. Apr. — Sim, [abio, tu és tambem mecu filho. .. esta cruz
m’o diz. .. Son teu pai Adriano. . .

Fas. — Mcu pai. .. Serd possivel tanta felicidade?... O
mecu Deus! Enlouqueco !

Apgr. (abrindo osbracos) — Meu fitho!

TaB. (lancando-se n'elles) --- Meu pai!

Car. (que lem assistido esta scena, enzugando com @ manga da casaco
uma lagrima que lhe vem aos olhos) — Altos mysterios de Dcus!

( Cahe o panno).

FIM DO TERCEIRO ACTO



SEROES DE UM TRQPEIRO

(COLLECGAXO DE CONTOS SERRANOS )

0 TENENTE NICO
A TRIEMA
DEDICATORIA

Por uma singular ¢ notavel coincidencia tem a ZKevista do
Partlhenon, ou seja na mimosa narrativa O 77opeiro, ou na
octica lenda A4 mde do ouro, no intrepido Vagueano, com scus
eroicos episodios, ou na delicada aguarella 4 gruta das borbole-
¢tus — trasladado em suas paginas, ficls, originaes ¢ brilhantes des-
cripgdes geognosicas e historicas d'essa vastissima porcdo do Rio
Grande do Sul, que, dividido por um dos hragos do tytan de gra-
nito, que se prolonga de sul & norte pelo littoral do imperio, con-
stitue a zona septentrional da legendaria provincia.

Singular e notavel coincidencia, dc facto, € esta que se pa-
tentea na preferencia dada 4 regido norte, quando é ella, incon-
testavelmente, menos populosa, menos rica, menos culta, menos
celebre, finalmente menos importante, sob qualquer ponto de vis-
ta pelo qual se pretenda estabelecer o-confronto, do que azona
meridional.

O que entdo a justificard?

A pompa d’essa natureza aindasemi-cnvolta no manto-virgem
da primitividade?

A vida, ainda simples, patriarchal, qne se deslisa a beira da
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serra, na falda da montuanha, na guietacio e silencio-de uma feliz
ignorancia ?

: Nao o sabemos nés, gue tambem nos sentimes a ella attrahi-
| dos, presos pelas mais doces ¢ gratas recordagoes da infancia, ahi
escoada em sua maxima parte.

Mas 2 verdade ¢, que — desde o tropeiro, que regressa & easw
branca, da ardente e formosa Annita, attrahida, fascinada ante a
lympha da donosa Mde do vuro,; do Vagueanro, que disputa o passo
& fera bravia na devesa alpestre, ¢ como a esta, subordina, ven-
ce os obstacules, que anaturezasupperpoz-lhea passagem, ¢ vai,
affouto. ao tope do neis alcantilado pincaro cravar o labaro sacro
de suas liberdades, proclamaudo-as aos echos dos taymbés; até o
pensador e o poeta, que se cxtasido aos cambiantes prismas do.
stalactites, ¢ ao perfume inebriante das prémaveras, que embalsa-
mao o ambiente ¢ adjacencias da grute dus bordoletus - — temos
visto as paysagens mais picturescas e magestaticas, os mais por-
tentosos feitos e os mais celebres episodios, desenrolarem-se &
nossa reminiscencia, em tdo magistraes toques de originalidade ¢
poesia, que ¢ mister possuirmo-nos da famosa audacia de Dan-
ton, para pretendermos juntar algo ao que tu, popular frieme, ¢
Valpirio, Manfiedo e outros laurcados talentos tém produzido.

Anima-nos porventuraumacrenca: de que como a tua, a nos-
sa alma 6 tambem susceptivel de enthusiasmo pelo bello; de que
como o teu espirito, Jizema, tambem o nosso se amplia, se ilin-
mina e se arrebata aos explendores de tanta grandeza !

Perdsa-nos pois o arrojado tentamen, consentindo que siga-
mos o trago luminoso de tuas peregrinagoes litterarias atravez as
magnificenclas d’aquella natureza ¢ a vida singela ¢ ditosa d’es-
ses bemfadados filhos das montanhas.

O habito de vermo-nos quasi todas as tarvdes, de passaralgu-
mas horas na maisfranca c amistosaintimidade, cm palestras bota-
nicas e litterarias, como queisoladosdo prosaico realismo de nos-
sa sociedade; como que esquecidos, nés — do funccionalismo. tu .
— do magisterio ; tornou-se-nos imperiosa necessidade : impossibi~
litado, por incommodos de saude, de ver-te, resolvemos fallar-te
com a palavra escripta.

Mas sobre 0 que? Sobre os males physicos, que aniquildo o
corpo, dos mnoracs, que corrompem a alma?

Imprecacoes ou queixumes?. ..

Impressdes de um artigo politico, criticoou historico, de una
poesia, de um romance? :

Antes. I'allar-te-hiamosdasquedeixou-nosalguma cousa, que
lemos, por termol-a visto muito recommendada — Sous les tillewls,
do famoso autor das Guépes, o immortal Affonso Karr, se ndo ti-
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vessemos receio de alguma daguellas furpadss & Ortigio, Fega &
Comp.®

Mas o caso ¢ que ds vezes clles tém razio. Doveriamos mesmo
ser ramalhoados de rijo sempre quedeixassemos as nossas consas,
para irmos imital-0s, ou como bem o dissestes na dedicatoria do
Ciabile, tornarmo-nos « piratas pelo mar da Buropa ». :

O resultade temol-o patente : ¢ a nossa litteratura abastardada,
rachitica. e mais do que isso - caricata

Nio cstamos vendo todos os dias ‘em obras nacionaes absnr-
dos ridiculos? Nao vemos deseriptos, por exemplo : um inglez, sec-
¢) como o %£ok2, guitarreando. indolentemen® reclinado nas ban-
cadas de Prado, ¢ o hespankol, arvorado em industrial, macambu-
sio ¢ frio como o calculo, atravessando um sguare i passo accele-
rado; um veneziano a barcarolar pelo Méler, ao lnar d’uma noite
de inverno. . .suéco, ¢ um fillio das Doufrinas retouvado em pel-
les de rengifer, no tradiccional thrend, em exposi¢io no atrio da
cathedral hizantina ?! :

Qnando ndo vemos cousa peior, muito peior : isso tudo abra-
zileirado! Que horror!

Voltemos porém & nossa sympathica ¢ poetica Cima da Scrra,
de onde vamos contar-te algumas historictas de facil digestio ; nar-
rativas, que preenchem oscrdo de um pouso, que ouvem-se junto a
lareira, ¢ que entretanto consubstancido indoles, usos, costumes
e tradicgdes de um povo.

I¥ o primeiro conto da scric o Zenente Nico.

O assumpto d'este conto nio é apenas o simples fructo da
imaginacdo, ¢ comquanto naoalmejeforos de historicu, varius ve-
zes o veridico do wcontzeimento transluzirda d’envolta com as im-
pressOes, que nos cstremecerao n'essa quadra suspirosa dos quin-
ze annos, em que a vida, tranquilla ¢ explendida como a planura
do oceano nas calmarias de Janeiro, passara como um fremito da
grimpa do pinheiral, como uma nota do canto do aboiador.

Foi pois, em Cima da Serra deSao I'rancisco de Paula, 4 mar-
gem do torrentoso Santa Cruz, que pela primeira vez estacamos
absortos ante as magnificencias da natureza.

Essas rochas collossaes sobrepostas umas ds outras; esses pro—
fundos e escalavrados-abysmos, cortados a prumo, em gue se des-
penhdo com fragor tremendo soberbas catadnpas; esses grupos
de diversas formagdes apresentando phenomenos scientificos nos
caprichosos conternos, evidenciavao-nos os grandesconvulciona-
mentos que abalarao aquelle solo onduloso.

Essas imponentes perspectivasi esse quadro esbocando nma
luta de gigantes, arcando uas braco a brago, outros agonisando,
cahidos apés enormes mutilagdes; allumiados pelos raios auri-ru-
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bros do sol poente, embevecerdo-nos na sua confemplagio ¢ gra—
vardo-se-nos perpetuamente n'alina.

(O espirito inculto inquiria embalde a causa d’aquella collossal
conflagracdo...ndo a sabia explicar; mas o pensamento, que da.
magnificencia da terra se elevava a do céa, como prescrutando o
arcano. adorava ahi o autor d’aquellas maravilhas — Deos ! E es-
se Deos, que nos ouvio, quando o invocamos no horror de uma
noute de naufragio, ahi se nos revelava em sua augusta omunipo-
tencia! Aquelle mar iroso, que vimos outr’ors, embatendo es-
carceo contra escirceg, ir de rolddo despedacar a corda franjada
de espumas contra o fragucdos pontcagudos do"pavoroso Albar-
dao, se tinha coagulado na maxima cbuligio, petrificado-se
quando o pampeiro 0 contorcia com mais furia, cra aquella por-
tentosa maravitha, era aquella regiao profundamente acidentada,
cujo cspectaculo admiravamos !

O anjo melancholico do crepusculo distendeu as azas pardacen-
tas pelo espaco; & Vesper succedeu Hecate; e a pallida e casta
peregrina encontrou-nos ainda ecmbevecidos ante o portentoso es-
pectaculo, dispertando-nos para nos desvendar um outro, senio taos
grandioso, mais ungido de mystica poesia.

Um firmamento azul, recamado de perfulgentes scentelhas,
em plenilunio de Dezembro; a poncos passos o Santa Cruz ro-
lando marulhoso a précipite caudal; um pontio de serra avan-
cado pelo dorso de uma alterosa coxilha, como querendo ainda
prender-nos entre a sua guarda avancada do pinheiros, canellei-
ros e baracatingas; no vallo a cresciuma, o carahd e a samam-
baya ondeando a merce da brisa, semelhaudo o despenhar mys-
terioso de uma cascata de verdura; duas barracas a beira do
matto illuminadas pelos rubros reflexos do brazido de nés de pi-
nho; a cuia do matte ximarrdo fazendo o classico gyro na roda ;
o ambiente impregnado do suave trescalar do saboroso char-
que serrano a inguigar o apctite de quem jd sentia uimna fome. se
ndo maior, com certezaigual a todas as grandezas que as mathe-
maticas tém medido ; e paracontrasted’este harmonico conjuncto.
0 sincerro a tinir, ¢ uma viola a rasgar a tyranna !

Ai! ainda se fosse s6 o sincerro. ..

Tu sabes o que 6 uma viola, ¢ uma viola a chiar dia e noute,
eternamente?

Pois ¢ a unica cousa ruim queha por toda aquella redondeza ;
— por Deos ! patricio, que é so.

Dé-nos pois licenga para sacudir o pouxe e irmos, escoteiritos
no mais, encontrar o tenente Nico, que ha de estar a nossa espera
ahi pelo Mundo Novo, ou na Taqndra.

: DavuX
Coutinua,



MONOGRAPHIAS

CASCATA DAS RAYADES -~ GRUTA DAS DRYADES
PREAMBULO

Antes de entrarmos no trabalbio, que imos intentar, de algu-
mas monographias de diversas produccdes notaveis da natureza,
que se tem descoberlo por estes contornos. nas vizinhangas do
Itd, seja-nos permittido fazer uma ligeira descripgio da conforma-
¢do, variedade, aspecto d’esses tervenos, cte., e servird, assim co-
mo dz uma especie de introduccio aos artigos que vio seguir-se.

O Itd, um dos affluentes do Ibicuhy, pelr margem direita, é
um pequeno rio de curso mui {ortuoso ¢ irregular, cujo leito 6
quasi até a foz inteiramente aberto, em lugares por entre rochas,
em outros sohre lages, e, em foda extenydc, encerrando infinida-
de de pedras ¢ de seixos de todos os tamauhos e de formas as
mais variadas. A sua corrente ¢, em alguns lugares. quebrada
por cachoeiras ' mais ou rmenos fortes, sendo uma d'ellus, e tal-
vez a maior, a gue existe em um de seus passos mais concorridos,
e que fica ha poucas leguas da sua embocadura.

Por esta circumstancia tem-se dado jd ahi alguns funestos
casos de viajantes que se tem afogado, ¢ de carretas ou omnibus
que, impellidos pela impetuosidade da corrente, se hio despenha-
do na profunda bacia, que se tem aberto com o continuo chojue
das aguas ¢ mormente em occasides de enchentes consideraveis.

! I’aqui veio, provavelmente o nome que lhe pozerdo os indigenas por quanto
« It4 » nome guavany, quer dizer cachoeiva, ou rio de cachociras, etc.
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Sendo as margens d'este rio, em algumas paragens. povdadas
de extenso mato, os plantadores as tem aproveitado fazendo der-
ribadas para rocas, ¢ tdn ubcrrimassio estas terras que as colhei-
tas sc fazem sempre com admiravel abundancia.

Comtudo, annos tem havido em que as cheias tem sido taes,
o volume das aguas tio avoltado ¢ seu curso tao rapide que tem
destruido ¢ comsigo acarretado as mais esperancosas plantacoes.

Em 1970 o rio sahio tio extraordinariamente fora do seu leito
que arrebatou algumas casas de capim edificadas em sitios, que
scus proprictarios tinhdo jnlgade livees d'esse perigo, ¢ foi tdo
incsperada a enchente, e com tal precipitacao que surprehenden,
4 noite, diversas pessoas, que se tinhio entregue o somzno, sem
o mais leve receios de que podesse ter lugar essa catastrophe, ¢
ainda que, felizmente, ningnem perccesse, soffrerdo o aspecto
de tamanho perigo um susto hovrivel ¢ passario por transes
crueis, salvando-sc alguns a nado, outros agarrados em taboas,
bancos, ou gamellas ¢ perdendo grande parte de trastes. que nio
tornardo a apparccer, bem que os procurussem depois, ¢ que sem
duvida fordo arremessados ao .biculy ¢ ahi dispersados por suas
margens até o Urugnay.

No sitio em que habito, duas leguas mais ou menos distante
do Itu, 4 esquerda, é justamente a paragem, ou por assim dizer,
a altura ¢m que comecdo a reunir-se-lhiescus primeiros aflluentes,
pequenos riachos, escabrosos ¢ de aspecto sombrio. medsiando en-
tre elles um terreno pela maior pavte pedregoso, * cheio de vas-
souraes esparsos, apinhado de serras ¢ com muitas quebradas, o
que todavia ndo impede a ageis cagadores, bons cavalleiros, de por
ahi fazerem suas perigosas correrias cm perseguicdo dos veiados
em que abunda, ¢ que, hoje ji mui resabiados, s¢ conservilo sen-

re alerta pelas emiuencias, onoceultos em sitios desvios, ou ew-
chnhados pelos bosqaes vizinhos, onde s6 amestrados ¢ bons caes
de raga os podem ir descobrir ¢ expulsar para o campo.

* N'eslas cereanias existem fracgdes de terreno bazallico aonde se achiio em
grande copin, cristacs de muilas especies ¢ de varias conformaeaes, ¢ alguns de
rocha se tem encontrado de bella agea e mui transparentes. Outras ha que, par-
tidas, sdo cambiantes, ou furla-cores, ¢ fazem scintillar sea brilhv cemo se tives-
sem sido lapidadas. A’s vezes sc véem entre ellas algumas de formas raras ¢ en-
gracadas. Uma pedra possuo, da especie silex, gue foi achada por um menino,
aqual ¢ quasi oval, perfeitamente dea, com uma pequena abertura informe no sew
cxlremo — mais agudo ¢ que se poderia, por meio da arle, apropriar para uma
excellente « cuia de mate », ainda que um lanto maior que as nsuaes. 12 de cor
arroxeada ¢ pesa acima de meio kilogramma. As abestruzes que passiio por estas
paragens, sc¢ alimentio em grande parte d’esses pedregullios ¢ cascalhos, de que
sio mui glotonas, assim que ¢m quantas sio mortas se achiio sempre no papo, o
mocla, porcaes d’essas substaneias. lim uma encontrei um porphydo — inteiro,
gue couservo, ¢ em (ue sc perechem, cm alguns lugares, a accao ja comegada pe-
la assimilagio do aparelho digestivo. Pesa 44 grammas.
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Algumas leguas, porém, para o odéste, rumo que segue o cur-
so do r10, o terreno comega a mudar gradualmente de aspecto ¢
de natureza, tornando-se areento ¢ mais aplanado, bem que con-
stantemente povoado de outeiros ¢ de pequenos montes mas de
formas graciosas, ricas de variedade e correndo por entre esses
formosos riachos, que descrevendo repetidas sinuosidades ¢ som-~
briadas, quasi s2m interrupcdo, por serrado arvoredo, vdo-se uns
aos outres rewnindo, suavemente engrossando o volume de suas
tenues correntes, — para assim levarem ao Itd um mais consi-
deravel tributo de suas agoas.

Por toda parte se véem, semeados pelas planicies, pelas emi-
nencias, pelos valles e pelas guebradas, capges de todas as dimen-
¢écs e formas, encerrando frondosas arvores de excellentes madei-
ras, ¢ que sdo de grande proveito e serventia para os habitantes
dos arredores, que d’cllas tirdo para construir suas casas, cercas,
fazarem carretas, atafonas, candas, e, finalmente empregao-n’as
e¢m outros muitos misteres.

Porém, deixande de proseguir u'estas explicagdes que longe
nos levarido, imos tratar de nosso assumpto principal que como
Jj& dissemos € o de fazer conhecidas aos leitores, por meio de ligei-
ros esbogos, algumas cascatas e cachociras que cxistem n’estas
cercanias, ¢ que pouco apre¢o merecendo aos habitantes destas
paragens sdo comtudo objectos dignos de occupar por momentos
a attenciio de uma alma amiga de estudar as obras inimitaveis da
natureza ; estas grandiesas producgdes que, apresentando no todo
a mais deliciosa ¢ surprehendente perspectiva, encerrdo tambem
em cada uma de suas fracgdes, de suas partes, ainda as menos
* salientes, ou visiveis & primeira vista, exquisitas f)articularida-

des, cstranhas formas, singulares figuras, que, finalmente, a um
attento examejulgar-se-l:do inexhauriveis na variedade de seus
aspectos. na diversidade infinita das imagens que representdo, e
nas mil graciosas ou grutescas combinag¢desque d’ahisaberia com-
por uma lmaginagio viva ¢ fecunda, sobretudo quando inspirada
aos doces ¢ suaves influxos da religido, da pocsia e do amor.



{11

A CASCATA DAS MAYADES

A8 IRV il P it € of K Ao s RIS, o O i
L.a nature rinanle en tous scs traits,

De verdure ct de fleurs egayant ses attraits;

Tantot mile, apre et forte, et dedaignant les graces ;

Glisse en minee filet un modeste ruissean ;
...s'tlance en grondant, la cascade ¢enmante;

~ - . . . .

Devniue.

Duas leguas, mais ou menos ao S. O. do Tti, e cerea de meia.
a L. da estrada geral que condnz de S. I'rancisco’'de Assis & villa
de S. Borja, em campos da Sismar ie Gularte, por detraz de uma
pequena casa de telha com suas cercas ¢ seus cuarraes, modesto
estabelecimento rural e agricola, ® vé-sé uma grande quebrada,
coberta cm toda a extens®o por bastissimo e agrestearvoredo, a
qual derivando do campo, que descreve ahi uma curva, se langa
a pino muitos metros para baixo, de onde immediatamente nas-
cem varias pequenas fontes, cujas agoas reunindo-se em sinuosos
corregos a um alveo debordasingremes ¢ emmaranbadas de cipés,
vao engrossar um abundante ribeiro que tem sua origem no cam-
po, & cousa de uma legua para o lado do nascente.

I este ribeiro que férma a cascata, que appellidamos das
nayades, despenhando-se a prumo exactamente por cima de uma
admiravel gruta de que trataremos em o seguinte artigo.

No dia 23 de Novembro do anuo findo de 1873, acompanhado
de diversos curiosos, dispuz-me a fazer uma excursiio a esse sitio,
de que sempre ouvira fallav com certa admiragdo os habitantes

3 Propriedade do fazendeiro Yasco P. da Luz.
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desta localidade, bem que nio sejdo dos mais sensiveis ds per-
spectivas da natureza, e, pela maior parte pouco habilitados para
fazerem uma justa apreciagio d'essas obras notaveis com que a

vontade supzema quiz adornar a opulenta terra de Santa Cruz, cm
tamanha copia e com tal variedade de férmas, que sua descripgio,
minuciosa ¢ fiel, daria trabalho para muitos annos a quem quer
que exclusivamente s¢ empregasse n'esse mister.

Por si sés essas monographias encherido muitos volumes de
uma leitura toda nova e variada, de um doce enlevo para as al-
mas poeticas, ¢ que, quigd, longe levarido a certeza de que o nos-
so magestoso solo em snas bellozas phys'cas bem pouco tem a in-

. vejards tdo decantadas paysagens do Milanez, da Australia, ou

ainda da Suissa.

A 23 de Novembro, pois, alguns minutos antes do meio dia.
eramos chegados.a borda do mato, 4 esquerda do ribeiro, que ali
penatra exactamente no angulo da esquadria formada pela esca-
brosa quebrada, a qual tem a utilidade de servir de tapada, ¢ im-
pedir a passagem do-gado de differentes especies que se cria para
essa parte, em campo vistoso ¢ fertil.

Apcamo-nos & sombra dos primeiros arbustos do agreste arvo-
redo, no tdpo das extensas barrancas, ¢ para logo, observando a
natureza das agruras em quc iamos penetrar, conliecemos que
bem pouco suave scria a nossa descida, e que ainda muito menos
tinha de ser 0 nosso regresso.

Um dos da companhq joven robusto ¢ agil, um verdadeiro
scrrano, sem: hesitar, sem mesmo demorar-se em buscar um lu-
gar, menos cscabroso, tirou da cinta sua grande faca, que trazia
paraesse fim, e penetrou resolutamente no mato, cortando com
ella,a um ¢ outro lado, 0s espinhos e cipés que tdo cruelmente se
eppunhio 4 nossa passagem.

Seguimol-o de perto, e, dentro em pouco txvcmos de operar a
nossa descida quasi aos saltos, de uma a outra pedra, como de
degrdo em degrdo, ds vezes escorregando por cllas, e valendo-
nos dos arbustos inclinados como de um corrimio ; sem tal auxi-
lio infallivelmente teriamos de softrer muitas quedas ¢ pouco agra-
daveis encontroes, pois que marchavamos quasi agrupados, sem
pensacr em manter uma certa distancia entre ngs, que mui conve-
nicnte seria ao: nosso custoso ingresso por meio de taes fragoas.

Ao mesmo tempo, por entre ellas, iamos descrevendo mil si-
nuosidades, seguindo a vereda mais praticavel que se nos abria ;
aos lados de enormes pedras, umas escalvadas, outras cobertas de
musgo, (}uc se clevdo 4 direita ¢ d esquerda com aspecto sombrio
e tl'ston 10,,¢ ds quaes se recostdo, como sc al¢ nascessem para
achar wm apoio contra a furia das tempestades ; arvores de varia-
das especies, ¢ altos robles cujas ramas surgem acima da flores-
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ta como as cachopas s2 cleviio a superficic do occano. A’ direita,
cavadas no flanco da quebrada, deparamos com muitas furnas, ou
tocas, de differentes tamanhos, de fundo escuro e tortuoso, e cu-
Jo pavimento, 4 entrada, mui lizo ¢ como varrido das folhas, cla-
ramente indicdo que servem de abrigo, ou de morada effectiva a
animaes bravios que ahi sc crido, e ahi se resguarddo da perse—
guigdo dos cacadores, ¢ contra o ataque dos cies, sé s¢ atrevendo
de noite, em busca de presa, a fazerem suas correrias contra os
rebanhos que se apascentdo propinquosis fraldas d’cstas brenhas.

Das cumiciras d’cstas tocas, presas a um musgo aspero’e den-
so se véem, pendentes, ninhos de beija-flores, e estes por ali'es-
voagdo, cortando o ar por entre as ramas, tragando sulcos ver—
des sobre o esmalte da folhagem e soltando scus trinados rapidos
¢ sibilantes.

Depois de muitos rodeios pelas anfractuosidades d’estes fra-
guedos, chegamos ao alveo do ribeirdo, jd ali mais abundante,
pelo concurso de muitos pequenos riachos seus aflinentes, ¢ logo
ouvimos o ruido suave das aguas da cascata, como o de um cha-
fariz, ou antes como o que produz uma espessa chuva calindo de
um alto telhado.

Estavamos com cffeito a poucos passos da cachoeira, mas nos
tolhia a sua vista a vastiddo de arvores ¢ arbustos que, inclinados
para o arroio, entrclagdo seus ramos de que pendem, em festdes
multiformes polypodios roxos e pardacentos, que se agitavdo a
uma suave brisa que corria do norte.

Caminhamos entdo sobre grandes lages que nos-servido de al-
pondras, por entrc as quaes se abrem canaes tortuosos, em que
serptia a torrente, ds vezes dividida, a espagos rcunindo-se em
Féqos. ou caldeiras, onde naddo peguenos peixes que, a cada fo-

ha ou semente que tomba, agitando a superficie da'agna, a ella
sobem e n’ella resaltdo soffregos em busca d’essc escasso alimen-
to que ao a~aso lhes vem de um elemento estranho.

Correndo a estagdo mui sccca estas aguas parecido como es-
tagnadas e adormecidas, mas tdo limpidas que reflectido como
um espelho toda apaysagem que lhes ficava por cima ¢ ao redor, ¢
assim apresentavao ao todo uma cér esverdcada a espagos tremu-
lante, scgundo os movimentos que a viragiio imprimia 4 espessa
folhagem do arvoredo ¢ as lianas ramozas que o entrelagdo.

Seguindo sempre avante, ¢ fazendo uns aos outros repetidas
observacgdes sobre os objectos mais notaveis com que deparava-
mos, chegamos, de rcpente, em frente 4 cascata, a um vasto cla-
ro sem arvores, e aonde se abre a especie de bacia em que, com
pouco estrepito, cahilo as aguasdo alto de um immenso paredao,
todo coberto de vegetac@o, cque calculamos a altura de uns vinte
metyos.



A nm e ontre lado, as bordas doleito do ribeiriio se erguem 4
mcia altura. ¢ forrndio um amphitheatro perfeito com o fundo da
cascata, cuf'a perspectiva suppdem ade um grandioso theatro que
segnndo o lugar que occupavamos, fosse olhado do proscenio pa-
ra a frente, ¢ para completar a illusdo, as grandes pavedes sobre-
postas que furmdo as paredes lateraes e o salto, uns salientes, ou-
tros reentrantes, semelhdo uma porgio de camarotes, bem que
dispos 0suo capricho da natureza, semead)s aqui e ali, sem or-
dem, sem alguma symetria.

Do lugar em que eslavamos podiamos distinguir, 4 raeia al-
tura da cascata, isto é, entre o tope de que sc escapdo as aguas ¢
a raiz d'elle, ou o sitio da cachoeira, a centrada da lapa, ou gruéa
das dryedes, como uma larga fenda no rochedo, e essa entrada,
d’ali eseura, e de tristonha apparencia, estende-se de um a outro
dos barrancos lateracs, e, como depois verificamos, prolonga-sec
ainda muito para um ¢ outro lado, gradualmente diminuindo em
altura, até fenecer em terreno plauwo, quasi sobre as bordas do
campo para o leste.

No local, pois, em que estd a gruta, as aguas da cascata pre-
cipitando-se por cima da lapa que lhe serve de tecto semelhio
uma cortina transparente quc lhe cobre toda a entrada, mas,
n’esta occasido, em que o ribeiro estava mui baixo. erdo tenuissi-
mos os fios da agua que cahia, ¢ estando divididos por differentes
pontos, e alguns em estelicidios, figuravio como uma larga ren-
da argentina sobre um fundo negro, em partes esverdeados pela
folhagem dos arbustos que nascem no estreito, mas comprido pa-
¢emar, que se esteude 4 boeca da gruta

Ainc(ila que esta cascata nio seja de tdo avultadas dimensdes
que desperte a admiragdo e cause assombro como outras muitas,
tem, comtudo, em scu aspecto, um certo cunho original que a
torna notavel, e isto pelo lugar soturno em que se acha, pela cs-
cabrosidade do terreno que a rodeia, pela variedade das arvores
que a orlio em baixo, no alto e pelo pendor das quebradas, e, so-
bretudo, pela soliddo melancolica, pelo silencio oppressivo que ali
reina, ou reinava entdo, dquella hora, ndo se vendo um sé passa-
ro cruzar n’aquelle ambiente, ndo se ouvindo um unico gorgeio
que fizesse echo nas concavidades das brenhas, e sé nos resoando
aos ouvidos o som monotono e cadenciado dos tenues fios da agua
que cahia no fundo recipiente que tinhamos ao pé de nés, em
frente, ¢ que incessantemente estdo rociando as pedras visinhas
com seus respingos multiplicados.

“ Por largo espaco permaneci immovel, em um estado pura-
mente contemplativo, ‘e insensivelmente em minha imaginagio
se fordo apresentando diversidade de idéas e de pensamentos so-
bre os mysterios d’aquellas brenhas, d'aquelle Fugar recondito,
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“deserto Lioje. talvez em oniros tempos poveado por-algnm bando,
ou alguma famiiia d’essas tribus sclvagcus Qe se mantinido fe-
lizes em snaignorancia, pois que vivido tranquillas ¢ socegadas,
pois que exio Tivres, pois .que seus. costnnas. erdo singelos como
os da irfancia do mundo. pois que estavio ainda virgens.das dis-
solngdes ¢ preconceitos da preconisada civilisagio qu(, desconhe-
ciio e que devin=os eternisar.

Contemplei aquelle lugar todo em redor, -arvore pox arvore,
peucdo por penedo, as concavidades. .0s meandros.da torrente, e,
fechando os olhos, parecen me -ques,. por. momentos remontava
dquelles tempos-da soberania mdlwn.l e que pow agnellas agru-
ras passavdo, cruzavao, detinhio-se typos d’cssa raca guasi ex—
tincta hoje, e afignrousse-me vél-os, homens, mulheres, criangas,
em seus trajes de peanas:entrelagadas, no hulicio de suas occu-
pacdes grotescas, nas funegoss de sna religiao informe, nas cere-
monias cstravagantes dos seus enlaces: seus regosijos ou snas la-
mentagdes mortitarias, ¢ imaginel suas redes estendidas acima do
(‘stlpede dos robles, ¢ sobre a: lages planas disposta em mil espe-
cies a caga para seus festins, o nas cavidades os utencilios.domes-
ticos; as armas dos gnerreiros. pelles de qnadvupedes. plumas do
aves ; e, pelos caracd s da corvente, em cada pequenina enseada,
indias fermosas banhando a fronts, ¢ contemplando n’esses espe-
lhas nativos encantos, gragas em que se eulevio comsigo mes-
mas; mentalmente se¢ me apresentou. uma maltiddo de Cphodloq
de caras romanescas como sc¢ as tivesse visto ali sncceder ; mil
pensamentos, o'qual mais singular. mais estravagante, oceovre-
rio-me como de tropel, ¢ quando. fazendo um esforgo. voltei co-
‘mo de wm sonho ao mundo real em que me achava, vi mens com-
pauheiros em differentes attitudes;, uns assentados - outros do pé
sobre ‘as rochas, algens fumando. outros banhando as mios e
a fronte, ¢ todos conversando. rindo, galhofando animavao agora
aquelle soturnoainda a pouco tdo melancolico ¢ tao sileneioso -
era nm contraste com o poeticoideal que cu formdra ; busguei to-
mar parte-em seus folguedos. para expelliv de mim wm certo es-

tado de oppressa) motal que me provinha de impressoos tao vi-
vas, ¢ apéz sentei-merem uma pedra musgosa, ¢ consignet em
minha carteira os apontamentos necessarios para a d(‘SCllp( a0 que
vamos fazcndo, e que jd pareceripordemais prolixa ao leitor, po-
rém lhe faremos obscrvar que; por mais que dlgdlﬂO;. Jémals con-

SPgUIremos apresentar- ~the um quadro fiel: d’este sitio, ¢ uma
tr.zdu(‘mo das impressdes quesdesperta ; demais que tenha en o
nimio defcito de, em tomando a panna, perder-me logn no vasto

campo do imaginar; e assim com frequencia lango-me em refie-
xdes, dl\"lgd(.,CCS ou devaneios estranhos, que, sem que eu o0 pro-
sinta levdo-me repetidas vezes bem longe do assumpto principal,
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esquecendo d'este modo toda o unidade, ¢ hoa disposicio littera-
ria, segundo os preceitos da arte, ¢ deixando & henevoleucia dos
leitores o relevar taes distraccdes, que nnnca posso evitar por
mais que n’isso queira applicar a minha attengao e ¢uidado.

Quasi uma hora fazia que estavamnos ali, no fundo d’aguclle
lugar sombrio, e n’esse espaco talvez, sem que a muitos de entre
uGs occorresse uin unico pensamento em apicciagio do admiravel
espectaculo que tinhamos em frente, ¢ que tiaa fecundo em inspi-
ragdes seria para uma alma poetica, religiosa e apaixonada ; para
alguns nao passava até de uma cousa vulgar, sem valor, sem me-
recimento, e nem comprehendido as obscrvacoes qne’eu fazia, ¢
nem para que destino as notas que tomava, no emtanto que ou-
tros avaliavdio dignamente aquella formosa producgdo, e, mais
de uma vez, em sua admiragdo, apresentavio reflexées adequa-
das, cheias da verdade, mas as cntremeaviio de modo singular
com ditos jocosos ¢ facetos, que nos provocavio o riso ¢ faziio
animar agnelle recinto.

Tinhamos ainda que visitar a gruta das dryades, cuja boca
divisavamos além, por entre as arvores ¢ no meio do rochedo, ¢
assim, deixando a cascata, tratemos de ganhar o alto das bar-
rancas, para o lado do campo ; ¢ preferindoalguns os escalar, ser-
vindo-se das pedras como de degraos. e das ramas pendentes co-
moude corrimaos, esquecendo toda eventualidade de perigo, co-
megardo sua atrevida aseencgdo pelo lado do nascente.

No emtanto, eu, com 0 joven que desde principio toméra para
mew ¢ieenond, ou vaqueano, preferindo lugar menos ingreme, fo-
mos para a direita, e, depois de um quarto de hora de caminho,
em que trabal hosamente atravessamos um espesso curagualal, ci-
pbs-e espinhos, desembocamos no campo, a0 norte, ao pé de um
solitario pardieiro abandonado.

Scem determo-nos para tomar descanso seguimos ao longo do ma-
to, uns 60 metros, penetramos outra vez n’elle para o sul. ¢ ago-
ra descendo, caminﬁmmos ao lado de. wma cminencia por meio da
qual corre o ribeirdo da cascata, o qual transpuzemos, ¢ finalmen-
te depois de alguns minutos de mircha, nos achamos de repente
juntos 4 extremidade oricntal da entrada da grata.. Ao mesmo
tempo os mais da companha, tendo conseguido sem incidente a
sua escalada, comegavdo a surgir, como resuscitados do fando do
abysmo e por cntre a folhagem que para clle pende, densa, e
cheia d'esses filamentos capilares que vulgarmente ¢hamamos
barbas de pay, ¢ de que tantas especies ha em nossas opulentas
matas.

. oA Nativivape Franco.

Ith, em Missoes, Fevereiro de 1874.



0 SOLITARIO DO MIRANTE-

Fra um anjo, men Deus! friste ¢ saudosé
Como um adeus do sol divino e bello,
Como uma preee em horas de repouso!
I*eus lancara-lhe a fronte o vivo sello .
Dos que suspiiio pelo eterno goso

I£ sonhiio hrandos divinaes anhelos.

Seu sorriso era luz, sna voz um eanto,
Seu peito a urna de um affceto santo.

C. FERREIRA.

>

Bem me lembro: foi a vinte de Novembro.

Eu passira uma tarde attribulada, vendo como de improviso,
uma das mais vireates flores das minhas erengas deixar eahir al-
gumas petalas, ao sopro da fatalidade : o pallido anjo da noite
desdobrdra o azulado manto, innundado de diamantinas chispas
dos diademas da virgem. ..

Era sempre a mesma idéa a torturar-me...previa que as vi-
vas coves de um ridente quadro, tragado n’alma, hido desbotar-se
aos estragos da tormenta: uma dér infinda pesava-me sobre o
peito, a fronte era abrazada por consumidora febre; a incerteza
lacerava-me a vida, tornando-me quasi insensata. . .delirava n'u-
ma vigilia horrivel |. ..

S _pelas tres horas da madrugada uma doce somrolencia veio
vagarosa cerrar-me as palpebras, ¢ sonhel.

Meu pai havia alugado uma casinha & beira do rio, onde ten-
cionavamos passar o verdo.

Ja estavamos ahi a um mez, quando notei (Luc o mirante de
uwma casa, que ficava & margem fronteira, cra habitado por um



i e

ocn de luto, que costumava & tarde embarcar em wma cancinha
€ [assar para o outro lado.

“Desde a primeira vez que eu o tinha visto, logo consagrira-
Ihe a mais ardente sympathia : havia reparado que sua physiono-
mia, mais que triste, era sombyia 1 extrema pallidez cobria-lhe as
morenas faces, os olhos de um castanho escuro. tinhao nma ex-
pressfio, que ¢m outro tempo revelaria vivacidude; porém hojo
¢stav@o morbrdos, pisudos ¢ com as palpebras roxeadas; um im-
pereeptivel sorriso tronico frisava-lhe os labios: nsava os cabellos
tio crescidos. que lhe cobrido o pescogn ; sua estatura era media-
na ¢ o talhe franzino.

darecia cnvolto em profunda tristeza.

Quantas vezes eu o vi 4 janella com a face peudida sobre a
mdo!

Bssa sombria figura me fazia lembrar Hamlct, ou uma 'es-
sas sombras, que apparccem nas lendas allemas

Persruntes 1 varias pessoas, que ser mysterioso cra aquelle,
sen nome ; lrorém ninguem o sabta, cra conhecido pelo de — sa-
Litarie do merante. 1in cada vez scismava mais n'aquelle viver tao
tristonho, tao despido de galas e divertimentos; que outros man-
cebos buscao afanosos ¢ delirantes. .

Afinal relacionci-me com ama moca chamada Grazicla, que
morava & powca distancia de minha casa. Uma amizade fraternal
uos foi ligando como se¢ nos conheceramos a longo tempo ; passa-
vamos as horas, abragadas ¢ conversando intimamente.

Ella contou-me 0 amor quenutria pelo bello solitario ; as pou-
cas crengas que alimentava, as trevas que offuscavio o seu céo
de felicidade e o sen porvir tio despido de flores !

Era um viver arido ¢ desalentado o da infeliz Graziela, quo
ndo tinha sequer um olhar. ou win sorriso, em troca do tanto
amor! :

Uma noite estavamos ambzs 4 janclla, ouvindo as Lharmonias.
que partido de uma rabeca vibrada no mirante; a musica que nos
embalava e sidereos sonhos. era uma melodsa triste ¢ bella, co-
1o sevia ontr'ora o solugar do immortal instrumnento de Paganini.

— Oh'! como serd nobre, sentimental e capaz de grandes sa-
crificios aquelle gue tao bem sabe exprimir as dores e as grandes
agonias! me disse Graziela. 1 que sua vida, tem sido uma pi-
aina higubre tavjada de uegro. onde ha strophes escriptas cow
fal.
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“Grazicla promettera contar-me a historia do bello, desconha-
cido. . .

Essa noite, sob a impressdo d’essa musica divina, lembrei-lhe
a sua promessa; a occasido era epportana. :

Grazicla fez-me sentar a seu lado. e comegou assim ;

— Aquelle mogo chama-z¢ Mario; de sua infancia sei niicd-
mente que 10s cinco annos perdera esse anjo chamado mal,, gue
¢ enviado por Deos, para nos mostrar a senda da virtude:

Sea pal, teruo e solicito, velou pelo joven. até a ¢poeha, end
que, declarada a gaerya com o FParagnay, como dever de mili=
tar, teve de deixar o fithe querido, para combater pela patria.

Ahi, na sempre lembrada batalba de 2§ de Maio, esse bravo
terminon sua cxisteuca.

¥ntdo um bom amigo ¢ padrinho do ovphio, mandou-o esti-
dar na academia de 3. Paunlos g para que se: ndo guerrasse de
faltas pecuniarias, dava-lhe umamesada com que pudesse passar,
sem depender de pessoa alguma. :
~ Os tres primeivos annos de estudos, correrdo entre floves;
Mario passava uma vida deleitos: ; a coroa do talento transluzia-
lhe na pallida fronte, fazendo o distinguir de scus mais intelli=
gentes collegas. ¢

Esquivavu-se elle aos divertimentos; fugia de tmdo quanto
era distracgao, para dia e moite, entregar-se com ardor 2 sens es.
tudos.

Assim vivia Mario, feliz, pois tinha o coragio isento de amor,
era livre; ¢ dizia gne jamais amarta, porque o verdadeiro amor
quasl sempre nos torna victimas de provacoes amargas e doloro-
s0s martyrios.

Uma noite em que Mario. encerrado em seu gabinte de estu-
do, empregava todas as sunas idéas na leitnra d’vssa produc¢ao
sublime o (Fewio do christianismo, leitura em que se embevecia
muitas vezes, deixando apés seu espirito divagar por mundos de
idealismo, foi interrompido por um de scus lentes. que o veie
buscar, para abrilhantar o sardo, que dava essa noite, para fes-
tejar o anniversario natalicio de sua filha Helena.

Mario agradeccu-lhe tanta honra, promettendo mais tarde ld
apparecer. :

Emquanto se foi preparav. recordou-se de que jd por varias
vezes ouvira de algunsestudantes elogios 4@ Helena ; como a mais
linda moga de S. Paulo; e talvex a mais instraida ¢ ittolligente :
até um d'eiles lhe bavia recitado algumas poesias, dizendo-lhe
que erio produccoes da bella joven

Pouco a pouco, estes pensamentos se forao apoderando de sen
espirito, de modo que, quando suhio de casa, jd phantasiava o
anjo, que ia tulvez prendel-o com seus attractivos. . ..

-
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Quando o apresentardo 4 [elena, sentio que o coragfio paipi-
tava-lhe ‘descompassadamente ; um sentimento inexvylicavel do-
wminava:he a almas wma navem de felicidade tarbdrva-lhe a vista ;
esteve a ponto-de calir de joellios; mas estendeu a mao, e tocan-
do nos setinosos dedos de Heiena, lembrou se de que era esse um
dos momentos. em que, como diz Vietor [Tugo : — Qualyuer que
sejo-attitude do sovpo, @ alme estd de joelhos.

Mario, que atd ali fora livee como as aves do sertdo. ou como
o ineensy que se perde naextensdo dos ares, agora, sentia-se pre
0 ¢ talvez paea sempre!. .. '

Em poucos dias, grande metamorphose se operava em seun
tranquillo viver; desvairadoseguiaa estrella radiante que o guia-
v a uha vereda juncada de rosas, on talvez, quem sabe? coberta
denizrsio cardes :

Mas elle amava vevdadeiramente, ¢ quando ha amor assim,
nos-illndimos'a’ nds mesmos com encantadas esperangas de um
fisturo de rosas !

Collocara o imagem de Helena no altar de snas mais puras
crencas; fizera da vida um thuribulo, cujo perfume ondeava con-
tinnamente em torno de sua amada. .. !

“Aquiy Grazicla fizera uma pequena pausa, suspirando terna-
mente ; ¢ apertando-me as mios, continudra assim:

“« Do nome d’ella, Mario compozera um poema que lhe occu-
pava a idéa constantemente : Helena sentira-se da mesma manei-
- impressionada por-amor d'elle : "ambos inspirados pela luz do
talento, comprehendigo-se como duas creaturas divinas.

Assim passardio doisannos; de dia para dia mafsise ateava o
fogo d'esse amor s Mario resolveu pedir a mao de Helena ; porém
s6 e foi concedida pava depoisque comypletasse os seus estudos:
faltavao ainda dois annog, que clles encarardo como dois seculos ;
mas tinhdo esperancas na felicidade futara.

‘Considera, minha umiga, que tortaras nao soffrerido elles
vendo passarem=se dias apds dias em esperangas de almejada ven-
tura, a longo tempo sonhada ! O meunamor, murmurou Grazicla,
sdlugando, serd tambem um martyrio como esse. '

Mas, continuoui clla, a fatalidade veio sombrear a felicidade
do pobre Mario.

Estava clle no quinto anno. qnando terrivel épidemia que en-
tdo reinava, arvastando comsigo centenares de victimas, veio ferir
de morte a desditosa Helena.

Os medicos mais habeis fordo chamados, porém a sciencia foi
inutil; 4 terceiva noite de soffrimentos. essa perola. que roldra do
seio de Deos, ¢ viera por pouco tempo abrilhantar a terra; csse
anjo, bateu as candidas ‘azas ¢ ‘subio em-mmn raio'de luz para a
sua patria celestial.
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Mario afé essu hova extrema estivers sempre de joeilos junto
d cabeceira da pobre moca, procurando animal-a, fallando-lhe do
porvir que os esperava; porém ella com. as faces bauhudas de la-
grimas, olbava-o. tristemente, e vecordava-se-do. passade, dizen-.
do-llie F

« — Mavie, quando pensci que tao cedo te iria deixar ¥ Por-
que havia na nossa aurora de venturassurgir o.espectro da morte:
estendendo sobre mim a sua mortalha de gelo? Quanto é doloroso.
morrer na quadra feliz em que cingimos s vestes de neivado ;.
quando temos na fronte a capella de flores de Jaranja!

T’ bew triste; mas Deos assim o quer.

- Recebe esta rosa que murchou-se no meu seio: foi a tua pri=
meira dadiva de amor. .. Lembro-me ainda. ..foi em uma sala de
baile. . .aos sons de uma orchestra divina. loje, ao desprender o
derradeiro suspiro, cu t'a restituo: guwarda—a: e adeus, Mario!
adeus! em nome do nosso amor nunca te esque¢as de mim! »

Mario estendeu a m&o para rcceber a rosa, porém soltou um
grito, cahindo nos bragos depat de Helena: os dedos que ello ha-
via tocado, estaviio gelados.

Q triste pa1 e o desditoso amante, n’esse amplexo doloroeso,

ficardo longas horas entregues a uma atenia, que semelbava a
morte. .
Depois do enterro de Helena, encerrou-se Mario n'um quarto
e ahi conservou-se até o setimo dia, em que. vestinde o luto, que
envolvia todo o seu ser, foi ae templo orar pelo repouse de sua
infeliz noiva. '

Aquelles que ahi seachavéo, notardo a grande mudanga, que
se tinha operado n'esse mancebo, no encovado das faces, na mor-
bidez dos olhos, no ar taciturno e merencorio traduzido se as do-
res que martyrisavao esse coracdo, tdo novel ainday e jd morto
para as alegrias da moeidade !

Apobs a missa fo1 Mario despedir-se das pessoas que lhe erdo
mais caras; d’ahi foi ao cemiterio orar junto & sepultura de He-
lena, e jurar-lhe cterna fidelidade. . ]

No dia seguinte embarcou para o sul. Chegou ha um anno,
alugou aquelle mirante, e ali tem vivido, u’essa soliddo, que so
casa com a de sua almal. .. :

*
¥

o

« O que te acabo de contar, soube-o por uma carta de um
primo meu, que era estudante e amigo de Mario; como soubesse
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da sympathia qua eu consagrave ao hello solitario conton-1a0,
tado quanto sabia do sva vida.

Eis ahi porque tantas vezes choro na soliddo cm que fantus
vezes me teus encontrado. :

- Segundo me consta, o3 medicos ddo a Mario bem limitada
existeucra.

Quantas noites ndo passo cu em crucis vigilias, ouvindo os
melancolicos harpejos de sua rabeca! Fssa doce musica, s6 ¢
comparavel & de Hoffmann, quando acompanhava o canto divino
de sua Antonia! I eu ouvinde-o. tresvario de amor; muitas ve-
zes eaio de joclhos, invocando seu nome: mas tudo ¢ em vao, cllo
ndo me ouve; ¢ s¢ me ouvisse talvez fosse indifferente & minha
dor. ..

Adcus, minha amiga, é tarde; longa vai a noite, adeus!. ..

*
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Tui deitar-me, mas nao pude conciliar o somno ; aquclla sin-
gular bistoria fizera-me forte impressao.

Passei toda a noite em meditacdes, e logo que amanlicceu,
levantei-me. ndo podendo mais supportar as idéas funestas, que
se me encadeavio na mente. Mal levantei-me, fui saudar ds mi-
nhas flores. da janella que dd para o jardim.

Perto conversavio dois mogos; ouvi o que dizido: « O pocta
que habitava aquelle mirante expirou esta noite: foi uma synco-
pe tal, que quundo chegardo. para soccorrel-o jd ndo existia.

E’ mais nm martyr de amor. Até os seus ultimos momentos
foi sempre constante 4 lembranga de sua noiva !

A dadiva que ella lhe fez 2o morrer guarda a elle, apertada
contra o coracdo.

— Naio reparei, disso um terceiro mogo, que se havia reuni-
do ao grupo. :

Pois nao viste? 6 uma rosa secca, cm cujas folhas consegui
ler esta estrophe:

Adeus, 6 rosa, desbotada e secca,

Que tantas vezes a chorar beijei ;
Adcus p’ra sempre. minha flor dilecta,
Santa reliquia, que c¢m delirio amei !

Aqui finalmente acordei : erajd bem tarde, mas mesmo assim,
senti ndv ver qual o {im da minha pobre Graziela.

Revocata HEnoisa pe MeLLo.
Rio Grande ~- 1873.
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ANl
ENYGMA DECIFRADO

Depois do jantar voltarao todos para a sala.

It sempre a reserva ¢ a esguivanga entre aqnelles dois cora-
¢bes que se amavdo immensamante. mas que concentravio todas
as suas espansdes csmagaduas polo gelo da duvida ou d'am capri-
cho.

56 quem tornava alegre aquella reunido ‘intima cra o Apari-
cio. Sc nao fosse ~ll2 mudos e tristes se conservarido todos uo
dia dos annos de Alzira. n'esse dia em que so cnnastrava mais
uma flor a sua grinalda de moga !

Que anniversario mais triste! Tinhaasen lado o objecto mais
caro de suas affei¢des. o idolo de sua alma, porém antes nio o ti-
vesse. Nem uma palavra de amor. nem uma palavra de esperan-
ca clla escatira, desde que o tinha perto dosi! e a pobre moca
cada vez o amando mais com todo o devotamento de um amor
Jruro ¢ casto.

E assim retrahidos estiverdo até o cahir da tarde aquellas
duas almas apaixonadus.

Mas quando-o toque das trindades triste ¢ melancolico se der-
TAMOu N0§ CSPagos.: ¢ as primeiras sombras do anoitecer espalha-
rdo um doce crepnsculo no recinto da sala, Alziraarrebatada pela
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tristozan dd(ill"“b momento ¢ pela dor que a magoava fu prdir
vonsolo ds vozes de sen piano
0 De. Alfredo sentou~se ao lado do plano triste ¢ pensativo,
sem dizer-lhe uma sé palavea.
Quaudo 0 instr.meuto eminudecen, Alfredo fiton a pobre mo-
¢a, ¢ vio que clla enxugava occultamente nma lagrima.
Porque chora ?
inganou-se Sr. Alfredo. en ndo chorava.
Mas exsa lagrima gue brilha em sua face?.
Lumbuna-me de mieu irmio.
Seu lrmao . ..
Sim. .. Morren na guerra do Paragunay.
Nao sabia.
Lembra-se do leque de marfim?
Do bhaile?! '
I’or uma recordagdo que elle e deixon quando partio..
1‘01 aado entdo por seu irmdo. .. Nao sabia.
Tiza por isso que fiz tanto empvuho por: achal o, . |
13 eu como fui injusto pava com a s:nhora.
Como?
Julguei fosse uma recordacio de amor. . .
i sentiria se fosse?. . .
O’ immensamente. .. Nao calcula quanto tenho soffrido
por cansa d’esse leque!l. . |
Ciumes?. .
Diga antes rgoismo.
\ este momento o Aparicio amnoumou -s¢ do piano interrom-
pendo assim a couversacao animada d'aquellas duas almas tio
desejosas de s¢ ouvirim

{IHHIIFIIEFIFH
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AS SCENAS PRECIPITAQ-SE

Vinte dias depois realizou-se o-casnmento do- Dr. Alfredo ¢
Alzira.

O velho, Soares oppoz-se tenazmente; porém mais tenaz foi
ainda a resolugdo de sen filho.

Todo o desejo do velha era que elle se formasse primeiro para
depois se casar ; mas 0 Wogo Nao qiiz ¢ nem podia condescender
com scu pai n'este pouto.

De que lhe serviria o pergaminho ?
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Ambos ricos ¢ amando-se em delivio gue mais ambigées pode-
#do ter?1. .. - :

E depois... 0 mo¢o podia estudar.tudo, menos contemplae
com bons allios as aridas ¢ seccas formnlas das mathematicas.

Se outr’ora clle aborrecia os algarismos, quanto mais agora
que seu espirito vivia soh a doce athmosplera do amor ¢ da ter-
nura.

Por isso todo o esforgo e raciocinio do velho nJo pode emba-
racar a nobre resolugdo de seu filho. Sua mai tambem quiz evitar
este enlace, mas foi tudo em vio; foi tempo perdido.

. Puleheria ficou doente, quando o filho commuuicon-lhc o
passo que ia dar; esteve 10 dias de cama, ndo quiz comer, nio
dormio, mas afinal ndo teve remedio sendo annuit aos desejos o
rapaz.

O velho tornou-se macambuzio. frenetico e criminava a saa
mulher por haver instado para que o fillio viesse gusar as feriag
em sua companhia.

Mas tudo foi baldado ¢ o casamento realizou-se com alegtia
geral de todos. : -

O Apavicio andava satisfeito como s fusse o noivo.

Em toda a parte, nio fallava seudo no casamento de scu ami-
go Alfredo ¢ contava todos os episodios d'esse enlace, pava o qual
e¢fle havia tambem con-orrido.

O leitor jd deverd ter comprehendidn que o encarregado dos
doces, dos carros ¢ papeis do bispado foi o Aparicio, onde poz @
prova seu tino ¢ bom gosto.

Nada pois fultou para que a fosta estivesse esplendida.

+ Mas no meio d'aquellaalegria que reinava ali, a ). Pulcheria
e seu marido choravio interiormente, maldizendo o momento em
gue mandardo vir‘o ilho da corte.

Porem agora ndo havia remedio seudo resigharem-se.

I foi o yue elles tizerdo.

NI
CONCLUSX0

Sao passados tres anncs. 2

O Dr. Alfredo ¢ sua mullier vivem hoje em Petropolis,

Passeardo pela I'ranga ¢ a Itaha ¢ finalmente vierao vesidic
n’esta graciosa cidade.

Mordo n'uma encantadora quinta. Ii' um pariiso que er.con-
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teardio sobre a térva. Ali tudo respira amor ¢ dogura; nenhum
desgosto, ncnhunm magoa toldou ainda o céo sereno d’aquelle
lar domestico.

Para coroar a felicidade gue clics «li gozio, Deus deposxtou no
regago de Alzira, uma lottra ¢reanga, litida como o8 anjos.

A’ tarde quem passeiar pela gunta do Dr. Alfredo terd qua
da ventura ¢ felicidade que gosa aquella terna familia.

Vivem inteivamente para 6 lav, esse odsis encafitado. onde a
greatura nas hdtas de amargura, iios momentos afilictivos vai

biiscar o alivio, o consolo e a resignagio.

Sc ha na terra verdadeira felicidade, clles desfructao-n’a n'a-
quelle sitio ameno onde o rumor da cidade 14 ndao penetra, por-
que o gemer dos arvoredos abafa-o ¢ extingue.

0" abengoados sitios ! Deus depositou a Cventura do mundo na
tua solidao, no teu dezerto.

Acnyines P AL

Yoito :-\lt'gl'c SV
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GABILA
CANTO |

A LIBERDADR

Lis a reca. A mamva gréla e punge

Nos camalhides em rengque. O sol da America
Surgindo d’entre lindas, rozeas nuvens,
Fulge nos brétos ao nascer doirados.

Os escravos ali, de enxada em punho,
Trabalhao, e ao vaivem certo e incessante
Dos afiados ferros, em compasso,
Desprendem a monétona cantiga

Que a patria longe evoca, alem dos mares,
As tristes vozes na floresta em torno,
Onde livre resplende a natureza,

Onde tudo se curva a Deos sémente,
Echoiio como satanica risada,

Como vivo sarcasmo que deshonra

O pavilhio d’um povo. Cantem, miseros ;
Cantem, isto consola ao peito afflicto.

No cruento rigor do captiveiro

E’ traduzir em vibracoes solemnes

A saudade que a alma dilacera

Cantem, porém traballiem sem descanso,
Que, fero o cenho, o capataz vigila.

Um crioulo, Gabila era seu nome,
Entre os filhos das plagas africanas,
Nio os seguia na pocéma em rhythmo.
Airoso na figura, bello o rosto,
Brazileiro no gesto, nos lampejos

Que dos olhos jorrava, como as aguas
Que a pororoca eleva em cordilheiras
E arremessa d’encontro ao mar iroso; -
Brazileiro no ardente enthusiasmo
Que lhe fervia n’alma em catadupas,
Ao perpassar de aspiracoes e sonhos,
Como o ipé robustos, arrojados
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Como o vdo do condor — além das nuvens!

Mas em algemas preso, sem vontade,
Mas bLrazileiro escravo, infame androido !
Heranca de ignominia em nossa historia |

SO elle, emmudecido entre os parceiros,
Talvez mondando a terra ao braco firme,
Ao tempo que mondasse em pensamento
A sociedade injusta que o retinha !

De tudo desvivendo, sé e triste,

Nem mestno no alaitde do infortunio

Por seu paiz distante lhe era dado

Cadenciar as magoas indiziveis !. ..

N#o tinha patria o filho d’esta terra,

— Santo berco que embala a liberdade !
Seguro ancoradouro 4 nave immensa -
Que os proscriptos nos traz de tantos mundos :

1T

O sol era no pino, ardia a terra,
Aos borbotGes do céo & luz tombava,
Em petalas de talco.
S a intervallos o subtil offégo
De doces brizas arrufava a rama
Do campezino palco.

I ?uando 0 sol se apruma, narcotiza!
Mil ritilos esparge inebriantes
No vargedo-e na vaga.
O coqueiro retorce a fronde esbelta,
I o mar que o collo ergula acceso em furia
Adormece na plaga.

Apenas a cigarra em seus delirios
Garrula do verdo a canconeta,
A doida cavatina;
Il o riacho a dormir resomna leve
IEm harpejos que embalao docemente
Os serros e a campina.
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@ne eflluvios {ascinuntes!. Que languores!.
Que mdolcncm a vergar o exhanste corpo
Nas lidas do trabalho.
Como tudo no campo inclina ae somno,
Quanda se auzentio ns tagueiras wo*nl‘mx
- 'Té de frondoza nalhn

A natureza em st s& reconcentri,
Emmudece, sorrindo cerra os cilios,

£ dorme sem receios.
N'essa hora quem @o ritual se affasta?.
Na zonu ardente quem nio sente & sésta.
. Pender a froate aos seios?

Os pobres negros, de sudr_cubertos,
Na terra ingrata de forcado exilio,
No ehao de tanto eapmho,
Tambem depoemn as armas da lavoura,
Bemditas armas. se elles fossem livres
Em céos do patrio ninho!

Vio todos juntos as cercas que contorniio
As rocas da fazenda, junto as sangas |
Onde perfila o mato,
Onde #s vezes na fundo se desliza
Hnrmonisando os ares nos murmurios
Preguicoso regato.

Tudo ao calor ceden, menos Gabila !
POln mais forte que o clima em si tra/m
O vulcaoduma ideia ;.
Ixion preso a rodado supplicio
Velava sempre, sempre sacudindo,
Os anneis da cadeis

Km densa reboleira, queformava,
0 taquaral em baldaguins espessos,
Foi elle reclinar-se ;
Nio dormio, que ngo dorme quem medita,
Ouem 0 espirito arreja a ethereos mnndo»
A’luz a espanejar-se !

Continna.

IriEMa.
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OS BOTIEMIOS

Berciers, bateleurs ou filous,
Reste immonde
MD'un ancien monde,
Gais Boliémiens, d’ont. venez-vous !
Béraxorr. — « Chansons »,

Bihemios ! acaso vis sois descendentes

Das racas malditas que a Biblia nos diz?
Dizei, feiticeiros, truodes e gatunos |

D'onde ¢ que hoje vindes 2 qual vosso paiz?

P'onde vimos? nio sabemos!
Perguntai 4s andorinhas. . .

Sdo errantes quaes nos somos,
Nao tém patria as pobresinhas...
Nossa patria, nossos lares,
Perguntai as andorinhas!

Nos vivemos como as aves,
Sem paiz, sem rei, sem leis ;
Mas fruimos liberdade

(Que v0s nunca encontrareis.
Somos todos bem felizes

Sem paiz, sem rei, semn leis!

Igreja ndo temos que a fronte nos banhe
Nas aguas sagradas do vosso Jordao ;

Os nossos fithinhos s6 tém por baptismo
®s beijos maternos e alegre canciio !

Vagamos assiin dispersos
Por este mundo de Deos !
Assim tmpbem no deserto
Vagavfio pobres judeos !
Mas nds temos }berdade
Por este mundao de ‘Deos !

Somos todos adivinhos,
Predizemos o futuro,
Sabemos todas as sinas
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Do rude povo obscuro ;
Para o bem das nussas bolsas
Predizemos o futuro!

Se o dens das riquezas nfio quer proteger-nos,
Nfio quer inundar-nos com aureos clarges,
Jamalis succumbimos na feia miseria !
Sejamos falsarios (embora! ) e ladrses !

Se as cidades nos expulsdo,
Vamos nos bosques viver;
Sempre Deos se compadece
1o nosso triste soffrer,
Di-nos fructos, e contentes
Vamos nos bosques viver !

Ver é ter! corramos sempre |
. 1.’ tdo doce a vida errante !
Ver cidades todas lindas. . .
Sein parar um so instante !
Ver paysagens magestosas. . .
E’ tao doce a vida errante!

Se um filho nos nasce, dizewnos sorrindo :

« Bom dia, meu filho, bem vindo p'ra osteus! »
Se acaso nos morre, semblantes alegres

A mao lhe apertamos dizendo-lhe: « adeus! »

E vendemos o seu corpo

A qualquer cirurgigo.

A alma dorne tranquilla
Na sempiterna mansao.

O corpo é morto. () vendemos
A qualquer cirurgido !

Nao temos ber¢o, nem tecto,

Nem uma campa tamvem !...
Morremos em qualquer parte,
Sem ter prantos de ninguem !
Nsio temos na terra abrigo. ..
Nem uma campa tambem !...

N6s somos Bohemios' mas nio descendentes
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Das racas malditas gue a Biblia vos diz!
Nos somos 03 wembros dispersos de um povo
Que ¢ livre, e por isso que ¢é livre, é felis |

Dayascryo VIEIRA.

Porro Aurerr, 15 de Agosto de 187:4.

BORBOLETA

Fu sei creanca que um amor te leva
Longe bem longe dos vergeis do sul
Vai!... esvoaca n’esses novos climas,
Mas ndo te esquecas do teu céo azul.

Oh! nfio te esquecas do gentil Guahyba
Das noites bellas do sandoso Abril,
Dessas coxilhas que a esmeralda cobre
Do so!l brilhante d’este céo d’anil.

Tem mais encantos o viver da cérte

A vida goza mais prazer ali,

Nas doudas festas tudo Ja se esquece. ..
Mas ndo te esquecas do teu c€o turqui.

[Vai, berboleta de ceruleas azas

[Tisna no fogo teu nitente alvor ;

Mas ai! ndo chores o que aqni deixaste
Sob esta cup’la u’anilada cor.

O amor te leva, mas um outro deixas
Immenso e nobre, como tu nio crés!
Cresceu e vive na mudez, creanca,

E no silencio, morrera talvez.

‘Tudo abandonas, afleigies bem santas,
As varzeas lindas, este céo d’amor,

O teu Riacho a suspirar baixinho

Nas noites calmas de celeste alvor.

Mas eu te peco, borboleta varia

Que niio te esquecas dos vergeis do sul;
Nas rezas tuas ao cahir da tarde

Chora, suspira por teu cto azul.

ACHYLLES PORTO ALKGRE.
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Sanio. — O limitado espago que temos para este traballid,
hos inhibe de tratar, como desejavamys, do triumpho ovatorio al-
tangado pelo illustre publicista o Se. IPrancisco Cunha, no ulti-
mo savdo do Puthznor. O que ¢ certo; é que a toite de 29 de
Agosto, marcou uma data gloriosanos fustosdo Parthenon ¢ 03,
Irancisco Cunha éngastow mais uma perola na sua corda de tri-
buno e litterato.

Os vastos conhecimentos que patenteon o orador na sua bri-
lhante these, s¥o nma prova de suas idéas avangadas, quc na
imprensa tantas vezes tem defendido com nobte coragem. Sau-
damol 0. portanto, pelo novo trinmpho.

O s: ardadoi ainda abrilhantado com o cotdcurso de I). Ilovis-
bella Leite de Castro que recitou uma bellissima poesia do sau-
doso Felix da Cunha, com gosto ¢ sentimeuto

A parte lyrica coube ds Kxmas. Sras. DD. Maria Manoel

Maciel e Patricia Vieira Lima, que como sempre fordo applaudi-
das, com verdadeiro cuthnsiasmo.
A parte musical foi brilhante; basta dizer que prenderio o
attencio do anditorio as Bxmas. Sras DD. Lidia de Aguoiar, Ce-
leste de Castro, Maria José Coellioe o nosso amigo Jodo Baptista
de Carvalho.

Incumbirdo-s¢ da parte litterarvia os socies José de Sd Brito,
Horacio Maisouette ¢ Mucio Teixeira.

Buomerias. — Sahio das officinas da Zmprenss Litteroriu,
um volume de poesias do incansavel litterato e nosso amigo Ap-
pollinario Porto Alegre. Para outra occasido nos decuparemos
d'este livro, gne tantos dpplasos tem conquistado. Se ao distin-
cto litterato temos motivos para felicital-o. mais uma vez; mau-
da a justica que o passcmos cm silencio o trabalho typogra-
phico. que ¢ incontestatelmente o mais nitido que se tem feitd
Ha province.
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